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Informagdo Regulatéria
Informagdo FCC (Comissdo Federal de Comunicagdes)
Tenha em conta que alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a legitimidade do utilizador para trabalhar com o equipamento.
Conformidade com FCC: Este equipamento foi testado e estda em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe A, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram criados para
garantir uma protegdo razodvel contra interferéncias prejudiciais numa instalagdo comercial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se n3o for instalado e usado de acordo com as instrugdes,
pode causar uma interferéncia prejudicial as comunicagées de radio. A utilizagdo deste equipamento numa érea
residencial pode causar interferéncia prejudicial, sendo que neste caso o utilizador deverd corrigir a interferéncia
por sua prépria conta e risco.
Condigdes FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC (Comissdo Federal de Comunicagdes).
O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condigdes:
1. Este dispositivo ndo pode causar qualquer interferéncia nociva.
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo uma interferéncia que possa causar
funcionamento indesejado.
Declaragdo de Conformidade da UE
Este dispositivo e - se aplicdvel - também os acessdrios fornecidos, possuem a inscrigdo "CE" e,
como tal, estdo em conformidade com os padrdes europeus harmonizados aplicaveis listados
na Diretiva EMC 2014/30 / EU, a Diretiva RoHS 2011/65 / EU.
2012/19/EU (diretiva WEEE): Os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser
descartados como lixo municipal indiferenciado dentro na Unido Europeia. Para uma
reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local ao adquirir um
equipamento novo semelhante ou descarte-o em pontos de recolha apropriados.

I 2006/66 / EC (diretiva de bateria): Este aparelho possui uma bateria que ndo podem ser
descartada como lixo municipal indiferenciado dentro na Unido Europeia Consulte a
documentagdo sobre o produto para informagdo mais especifica sobre a bateria. A bateria esta
marcada com este simbolo, que também pode incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo
(Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
entregue-a num ponto de recolha designado. Para mais informagdo vé a: www.recyclethis.info

Em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

Este produto estd em conformidade com os requisitos CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A.
Reconhecimento de Marcas Registradas

As marcas e logotipos mencionados pertencem aos seus proprietarios.

1" 0s termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logotipo HDMI sdo marcas

comerciais ou marcas registradas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.


http://www.recyclethis.info/
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Simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento sdo definidos da seguinte forma:

Simbolo Descricao

I:B] Fornece informagdo adicional para enfatizar ou complementar pontos importantes
NOTE do texto principal.

Indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode resultar

&wmumc em danos ao equipamento, perda de dados, degradacdo do desempenho ou
resultados inesperados.
Indica um perigo com um elevado nivel de risco, que se ndo for evitado, podera
ADANGER

resultar em morte ou ferimentos graves.

Instrugées de Seguranca

® A configuragdo adequada de todas as senhas e outras defini¢des de seguranga é responsabilidade do
instalador e/ou utlizador final.

® Introduza a ficha na tomada com firmeza. Ndo ligue varios dispositivos a uma mesmo adaptador de corrente.
Desligue o dispositivo antes de ligar ou desligar acessérios ou periféricos.

® Perigo de choque elétrico! Desligue todas as fontes de alimentagdo antes de qualquer manutengdo.

® O equipamento tem de estar ligado a uma tomada elétrica com ligagdo a terra.

® Atomada elétrica tem de estar instalada perto do equipamento e ter fécil acesso.

o ” indica corrente perigosa e a cablagem externa conectada aos terminais requer instalagdo por uma pessoa
qualificada.

® Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode cair, causando danos pessoais
graves ou até a morte.

® Atensdo de entrada deve respeitar a SELV (Tensdo Extra Baixa de Seguranga) e o LPS (Fonte de Alimentagdo
Limitada) de acordo com o IEC60950-1.

® Alta voltagem! Faga a ligagdo a terra antes de ligar a fonte de alimentagdo.

® Se notar fumo, odor ou ruido vindo do dispositivo, desligue a energia imediatamente, desconecte o cabo de
alimentagdo e entre em contato com o centro de assisténcia técnica.

® Use o dispositivo em conjunto com um UPS e use o HDD recomendado pela fabrica, se possivel.

® Este produto contém uma pilha tipo moeda/botdo. Engolir a pilha pode causar queimaduras internas graves,
em apenas 2 horas, e pode levar a morte.

® Este equipamento ndo deve ser usado em locais onde seja frequente e presenga de criangas.

® ATENCAO: Ha risco de explosdo se substituir a pilha por outra que n3o seja do mesmo tipo.

® A substitui¢do inadequada da bateria por outra de tipo incorreto pode anular alguma protegéo (por
exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio).

® N3o deite a pilha no fogo ou num forno quente, nem esmague ou corte mecanicamente a pilha, o que pode
resultar numa explosdo.

® N3o deixe a bateria num ambiente com uma demasiado alta visto que tal pode resultar em explosdo ou fuga
de liquido ou gas inflamavel.



ENVR104/ENVR108 Guia de iniciagao rapida

® N3o sujeite a bateria a uma pressdo de ar extremamente baixa visto que tal pode resultar em explosdo ou
fuga de liquido ou gas inflamavel.

® Descarte as pilhas usadas segundo as instrugdes

® Mantenha as partes do corpo afastadas das pas e motores. Desligue a fonte de alimentagdo durante as
reparagdes.

Dicas de Prevencao e Cuidado

Antes de ligar e utilizar o seu dispositivo, por favor tome atengdo a estas dicas:

® O dispositivo foi concebido para ser usado apenas em espagos interiores. Instale-o num local bem ventilado
e sem po, e onde ndo existam liquidos.

® Certifique-se de que o gravador estd devidamente preso a uma cremalheira ou prateleira. Grandes choques
ou solavancos em resultado de uma queda podem causar danos nos componentes eletrénicos existentes
dentro do gravador.

® O equipamento ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos e ndo devem ser colocados sobre o equipamento
objetos contendo liquidos, como jarras por exemplo.

® N3o deve ser colocada em cima do equipamento qualquer fonte de chama viva, como velas acesas, por
exemplo.

® Aventilagdo ndo deve ficar comprometida cobrindo as aberturas de ventilagdo com objetos como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc. Os orificios de ventilagdo ndo devem ser bloqueados colocando o
equipamento em cima de uma cama, sofd, tapete ou algo semelhante.

® Para determinados modelos, assegure a ligagdo correta dos terminais para ligagdo a uma fonte de
alimentagdo CA

® Para alguns modelos, o equipamento foi projetado, quando necessério, sendo modificado para ligagdo a um
sistema de distribuigdo de energia de TI.

® Use apenas as fontes de alimentagdo listadas no manual do utilizador.
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Chapter 1 Descrigdo das Interfaces do Painel Traseiro
Os interfaces do painel traseiro variam consoante os modelos. Consulte a Tabela 1-1 para a descrigdo dos
interfaces comuns.

Table 1-1 Interfaces ComunsDescri¢do do Painel Traseiro

Item Descricao Item Descrigao

Interface BNC trada d
VIDEO IN nterface BN para entradade v | yineq ouT | Conector BNC para saida de video
ideo Turbo HD e analégica

Conector RCA para entrada de

AUDIO IN video AUDIO OUT Conector RCA para saida de dudio
. Interface Universal Serial Bus (USB)
C tor RCA trada d
LINE IN °_”ec or K para entraca de d usB para rato, teclado ou unidade flash
udio duas-vias
USB
C tor DB1 idad
VGA f)nec or S_p:.arf saida de HDMI Interface HDMI para saida de video
video local e exibi¢do de menu
Interface de série RS-485 para Interface RS-232 para configuragdo
RS-485 unidade de pan/tilt, speed RS-232 de parametros ou canal
dome, etc. transparente

Interface de armazenamento e
Interface Ethernet auto-

LAN adaptativa RI-45 eSATA expansdo para gravagdo ou copia de

seguranga
ALARM Interface de entrada/ saida de
ND Terr:
IN/OUT alarme G erra
Interruptor para ligar/ desligar o Fonte de 100 a 240 VAC, 48 VDC, ou 12 VDC,
Interruptor . s " « .
dispositivo Alimentagdo pode variarconsoante os modelos

Chapter 2 Instalacao e Ligacoes

2.1 Instalagdao do Dispositivo

Durante a instalagdo do dispositivo:

® Use suportes para montagem em cremalheira.

® Garanta espago suficiente para cabos de dudio e video.

® Ao encaminhar os cabos, certifique-se de que o raio de curvatura dos cabos ndo é menor que cinco vezes o
seu diametro.

® Garanta pelo menos 2 cm (=0.75 polegadas) de espago entre os dispositivos montados em cremalheiras.

® Certifique-se de que o dispositivo esta ligado a terra.

® A temperatura ambiente deve situar-se entre os -10 °C e 55 °C (14 °F a 131 °F).

® A percentagem de humidade no ambiente deve situar-se entre os 10% e os 90%.
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2.2 Instalacdo do HDD

Antes de iniciar

® Verifique se a corrente elétrica esta desligada.

® Prepare um HDD recomendado pelo fabricante, e uma chavedeestrela.

2.2.1 Instalag¢do na Parte Inferior

Ainstalagdo de fixagdo na parte inferior aplica-se sempre que é necessario instalar o HDD no interior da parte

de baixo.

Step 1 Desaperte os parafusos de cada painel para remover a tampa do dispositivo. Consulte Figure 2-1.

Step 2 Ligue o cabo de dados e o cabo de alimentagdo. Consulte Figure 2-2.

Step 3 Faga coincidir as roscas de parafuso do HDD com os furos existentes na parte de baixo do aparelho, e
fixe o HDD usando os parafusos. Ver Figure 2-3.

NOTE
Pode repetir os passos acima referidos para instalar outros HDDs.
Step 4 Volte a instalar a tampa do dispositivo e aperte os parafusos.

2

.
: I sas

Figure 2-1 Retirar a Tampa Figure 2-2 Conectar o Cabo

2.2.2 Montagem no Suporte

Amontagem no suporte aplica-se sempre que é necessario remover a tampa do dispositivo e instalar o HDD no

suporte interno.

Step 1 Desaperte os parafusos na parte traseira e empurre a tampa para trds para a retirar. Consulte Figure 2-4.

Step 2 Fixe o HDD ao suporte com os parafusos. Consulte Figure 2-5.

NOTE
Desinstale primeiro o suporte da parte superior antes de instalar o HDD no suporte da parte inferior .
Step 3 Ligue o cabo de dados e o cabo de alimentagdo. Consulte Figure 2-6.
NOTE
Pode repetir os passos acima referidos para instalar outros HDDs.
Step 4 Volte a instalar a tampa do dispositivo e aperte os parafusos.
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Figure 2-4 Retire a Tampa F-igure 2-5 Fixe o HDI Figure 2-6 Ligue o Cabo
2.2.3 Instalacdo Plug-Pull no Painel Frontal

Ainstalagdo de tipo "plug-pull" aplica-se sempre queé necessario abrir o painel frontal do aparelho com uma

chave.

Step 1 Fixe orelhas de montagem para o HDD usando os parafusos. VerFigure 2-7.

Step 2 Use a chave fornecida para destrancar o painel frontal e pressione os botdes em ambos os lados para o
abrir. Consulte Figure 2-8.

Step 3 Insira o HDD até este estar bem fixo. Ver Figure 2-9

NOTE
Pode repetir os passos acima referidos para instalar outros HDDs.
Step 4 Feche o painel frontal e tranque com a chave.

T N
s \ﬁ
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Figure 2-7 Fixar Orelhas de Figure 2-8 Abrir o Painel Figure 2-9 Inserir HDD
Montagem Frontal

Chapter 3 Menu Funcionamento

3.1 Inicializacdo

Uma inicializagio adequada ¢ crucial para aumentar a vida util do seu dispositivo. E ALTAMENTE

recomendado usar uma Fonte de Alimentagdo Ininterrupta (UPS) com o dispositivo .

Step 1 Ligue a fonte de alimentagdo a uma tomada elétrica.

Step 2 Pressione o botdo de ligar/desligar (alguns modelos podem ter o botdo na frente e outros no painel
traseiro). O dispositivo comega a arrancar.
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3.2 Ativar o Seu Dispositivo

Ndo é permitida qualquer operagdo antes da ativagdo. Ao aceder pela primeira vez, sera necessario definir
uma palavra-passe de administrador para ativagdodo dispositivo. Também pode ativar o dispositivo via
navegador da web, SADP ou software docliente.

Step 1 Selecione o idioma.

Step 2 Clique em Seguinte.

Step 3 Introduza a mesma palavra-passe emPalavra-Passe e em Confirmar Palavra-Passe.

&WARNING

ACONSELHA-SE UMA PALAVRA-PASSE FORTE - E altamente recomenddvel que crie uma palavra-passe forte a
sua escolha (usando no minimo 8 caracteres e incluindo pelo menos trés das categorias seguintes: letras
maiusculas , letras minudsculas, nimeros e caracteres especiais). de modo a aumentar a seguranga do seu
dispositivo. Recomendamos que altere a sua palavra-passe regularmente, especialmente no sistema de alta
seguranga, pois redefinir a palavra-passe mensal ou semanalmente poderd proteger muito melhor o seu
dispositivo.

Step 4 Ative a(s) camara(s) de rede ligadas ao dispositivo.

- Selecione Usar Palavra-Passe do Dispositivo para usar a palavra-passe do dispositivo para ativar a(s)
cdmara(s) de rede inativa(s).

- Introduza a palavra-passe para ativar a(s) cdmara(s) de rede.

Step 5 (Opcional) Indique um enderego de email para redefinir a palavra-passe. Caso se esquega da palavra-
passe podera sempre redefini-la através do email.

Step 6 Clique em Ativar.

*User Name admin
*Password |ttt
*Confirm Password  ******** i
*Camera Activation Password
o the Device
® Reserved Email 123@test.com

Figure 3-1 Configurar Palavra-Passe Administrador
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3.3 Entre com a Sequéncia de Desbloqueio
Para o utilizador Administrador, podeconfigurar a sequéncia de desbloqueio para o dispositivo apds este ter
sidoativado.
Step 1 Use o rato para criar uma sequéncia com os 9 pontos apresentados no ecra. Liberte o rato assim que
concluir a sequéncia.
NOTE
® Asequéncia tem de terpelo menos 4 pontos.
® Cada ponto s6 pode ser conectado uma unica vez.
Step 2 Desenhe a mesma sequéncia novamente para confirmar.

admin

000
000
000

Forgot Pattern

Figure 3-2 Definir Sequéncia de Desbloqueio

3.4 Entrar na Conta Utilizador

Tem de entrar no dispositivo antes de aceder ao menu ou a outras fungdes.
Step 1 Selecione conta utilizador.
Step 2 Introduza a palavra-passe para o utilizador selecionado.
Step 3 Clique em Entrar.
NOTE
Para o administrador: se introduzir uma palavra-passe errada 7 vezes, a conta ficara bloqueada durante 60
segundos. Para o utilizador: se introduzir uma palavra-passe errada 5 vezes, a conta ficara bloqueada durante
60 segundos.
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3.5 Terminar Sessado, Desligar e Reiniciar
Pode terminar a sessdo, desligar ou reiniciar o aparelho.

Step 1 Clique nocanto-superior direito.

Step 2 Clique em Sair, Desligar, ou Reiniciar conforme desejar.

3.6 Adicionar Camaras de Rede

Antes de poder aceder a visualizagdo ao vivo ou gravar ficheiros de video, terd de adicionar cdmaras de rede ao
dispositivo.

Antes de iniciar

Certifique-se de que a ligagdo a rede é valida e esta correta, e que a cdmara de rede adicionar ja foi ativada.
Step 1 Va a Configuragdo > Camara > IP Camara.

Step 2 Clicar .

Step 3 Defina os parametros da camara IP, incluindo enderego IP, protocolo, porta de gestdo, etc. Pode
selecionarUsar Palavra-Passe por Defeito do Canal para usar a palavra-passe do dispositivo para
adicionar a camara IP.

Step 4 (Opcional) Clique em Adicionar Maispara adicionar outras camaras IP.

Step 5 Clique em OK.

Figure 3-3 Adicionar Camara IP

3.7 Defini¢es de Rede
3.7.1 Configurar Defini¢des Gerais

Tem de configurar corretamente as defini¢cdes de rede antes de colocar oD VR a funcionar pela rede.
Step 1 Va a Configuragdo > Rede > Geral.

Step 2 Definir os parametros gerais da rede.

Step 3 Clique em Aplicar.
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Acd IP Camera (Custom) ®

Mo i | 1P Address ¢ Status | Protacol Management Port | Devics

Figure 3-4 ConfiguragGes de Rede
3.7.2 Configurar o Guarding Vision

O Guarding Vision fornece uma aplicagdo para telemével e servigo de plataforma para aceder e gerir os
dispositivos conectados, o que lhe permite obter uma pratico acesso remoto ao sistema de vigilancia.
Step 1 Va a Configuragdo > Rede > Guarding Vision.
Step 2 Ative Ativar para ativar a fungdo e aceitar os termos de servigo. Os termos de servico serdo exibidos.
1) Leia o cédigo QR para aceder aos termos de servigo e declaragdo de privacidade.
2) Selecione Li e concordo com os Termos de Servigo e Declaracdo de Privacidade se concorda com os
termos de servigo e declaragdo de privacidade.
3) Clique em OK para guardar as configuragdes.

Step 3 Clique z para definir o codigo de verificagdo.

Step 4 Ao ativar Plataforma de Sincronizagdo da Hora, o dispositivo ira sincronizar a hora com o servidor da
plataforma em vez do servidor NTP.

Step 5 (Opcional) Selecione Criptografia de Fluxo. E necesséria a introdugéo de um cédigo de verificagdo no
acesso remoto e visualizagdo ao vivo apos ter ativado esta fungdo.

Step 6 (Opcionar) Editar Servidor IP.

Step 7 Ative o seu dispositivo com uma conta Guarding Vision.
1) Use um smartphone para ler o c6digo QR e descarrega a aplicagdo Guarding Vision.
2) Use a Guarding Vision para ler o cddigo QR e ative o dispositivo.

NOTE
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® Se o dispositivo ja estiver associado a uma conta, pode clicar em Desassociar para desassociar o
dispositivo da conta atual.
® Pode também usar o cédigo QR no canto superior esquerdo para descarregar o Guarding Vision e
ativar o seu dispositivo.
Step 8 Clique em Aplicar.
O que fazer em seguida:
Ap0s a configuragdo, pode aceder e gerir os seus dispositivos via app ou website.

3.8 Visualizagao ao Vivo e Defini¢des de Gravacdo
A visualizagdo ao vivo mostra-lhe a imagem de video de cada cdmara em tempo real. O dispositivo entrard
automaticamente no modo imagem ao vivo quando ligado. Neste modo, existem 1icones no canto superior
direito do ecrd para indicar o estado da gravagdo e o alarme para cada canal.
Icones de Visualizagdo ao Vivo
No modo de visualizagdo ao vivo, estes sdo os 1cones apresentados no ecrd que indicam o estado de gravagdo
e alarme de cada um dos canais.

Tahle 3-1 Descrig&o dos Icones de Visualizagdo ao Vivo
Item | Descrigdao Item Descri¢do
Alarme (perda de video, adulteragdo,
[} detecgdo de movimento, VCA ou alarme m Alarme e Gravagdo
de sensor)
Gravar (gravagdo manual, gravagdo conti
ﬁ nua, detecgdo de movimento, VCA ou
gravagdo acionada por alarme)



http://www.hik-connect.com/
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3.9 Reproducao

Os ficheiros gravador no HDD podem ser repro duzidos. Consulte o manual do utilizador para mais informagdo
sobre cada modo de reprodugdo.

Step 1 Vd aReprodugdo.

Step 2 Procure o canal(is) na lista de canais para reprodugéo.

Step 3 Faga duplo numa data do calendario.

Step 4 (Opcional) Use abarra de ferramentas na parte inferior para controlar o progresso da reprodugdo.

Step 5 (Opcional) Selecione o(s) canal(ais) para executar a reprodugdo em simultaneo de varios canais.

0 0BG E
1) o 01
102 P Camers 2
(D3] IPCamera 03
D){D4] IPCamera 04

(D8] [Pdome

D10} IPCamera 10

O[O IPCamera 11
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Chapter 4 Acesso via Navegador da Web
[:E]NOTE

A utilizagdo do produto com acesso a Internet pode apresentar riscos a seguranga da rede. Para evitar ataques
a rede e fuga de informagGes, reforce a sua prépria protegdo. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente,
contacte o seu fornecedor ou o centro de assisténcia técnica mais proximo.
Pode aceder ao dispositivo através do navegador da web. Sdo suportados os seguintes navegadores: Internet
Explorer 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0, Internet Explorer 9.0, Internet Explorer 10.0, Apple
Safari, Mozilla Firefox, e Google Chrome. As resolugdes suportadas incluem 1024*768 e superior.
Step 1 Abra o navegador da web, introduza o endereco IP do dispositivo e em seguida pressione Enter.
Step 2 Aceda ao dispositivo.
- Caso o dispositivo ndo esteja ativo, ative-o primeiro criando a palavra-passe para a conta do utilizador
administrador.
- Se o dispositivo ja estiver ativo, introduza o nome de utilizador e a palavra-passe para aceder.

Step 3 Siga as instrugOes para instalar o plug-in antes de ver o video ao vivo e de gerir o dispositivo.
NOTE
® Pode ser necessério fechar o navegador da web para concluir a instalagdo do plug-in.
® Apos o login, pode iniciar o funcionamento e a configuragdo do dispositivo, incluindo a exibigdo ao vivo,
reprodugdo, pesquisa de registo, configuragdo, etc.
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